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inglés, se les negó la admisión a es-
cuelas de lengua inglesa debido al sis
tema de cuotas impuesto por la ley.
Una de las mayores preocupaciones de
las autoridades de Quebec es que la
gran mayoría de los emigrantes prefie-
ren educar a sus hijos en inglés. Se-
gun una encuesta, el 48% de 14o.000
emigrantes hablan inglés en casa y so-
lamente el 2% hablan francés.

Los padres de San Leonardo retiraron
unos 100 estudiantes de la escuela du-
rante las protestas y la legislaci6n
está' siendo atacada sobre base consti-
tucional en los tribunales por grupos
e individuos.

Las cuotas se ampliaron para satis-
facer a los estudiantes que protesta-
ban y Jérome Choquette, Ministro de
Educación de Quebec, dimiti6 antes que
aceptar la politica conciliatoria del
Primer Ministro Bourassa.
Una emisora de radio de habla ingle-

sa realizó una campafña de cuatro dias
contra el proyecto de ley y consigui6
medio millón de firmas para una peti-
ción de protesta. Esta campaña fue
condenada como racista y extremista.
Por su parte, Le Journal de Montreal
envió al Primer Ministro Bourassa una
petici6n con 100.000 nombres, recomen-
dá'ndole firmeza.

Otros aspectos de la ley incluyen la
utilización del francés en el control
del tráfico aéreo de algunos aeropuer-
tos, considerada por los pilotos de
habla inglesa peligrosa a la aviaci6n,
y el requisito de que, en Quebec, los
negocios se lleven a cabo en francés.

UNICEF

Canadá ha destinado $5.000.000 compara
dos con los $3.500.000 prometidos el
año anterior, para los programas regula
res de UNICEF. Además contribuirá' con
un mill6n en metálico y otro en especie
para proyectos especiales de ayuda a
países más necesitados y otros $3 mi-
llones en metálico para la Operación
de Alivio de Indochina de las Naciones
Unidas, a través de UNICEF.

Premios y subvenciones del
Artes de Canada

Consejo de

El Consejo de Artes de Canadâ ha pu-
blicado cuatro folletos explicativos
de becas y subvenciones de estudios a
nivel internacional. Estos son:

(a) intercambios de estudiantes de
ciencias humanas y sociales entre Ca-
nadá y Francia;

(b) intercambios de estudiosos y es-
tudiantes entre Canadá y la Uni6n So-
viética, según el acuerdo general en-
tre ambos países;

(c) subvenciones ofrecidas por el Mi
nisterio de Asuntos Exteriores a uni-
versidades y organizaciones culturales
canadienses que deseen invitar profeso
res universitarios, estudiosos distin-
guidos o artistas de Bélgica, Gran Bre
tafña, Finlandia, Francia, la República
Federal Alemana, Italia, Holanda, Sui-
za y países continentales latinoameri-
canos.

(d) becas y bolsas de estudio ofreci
das para 1976-77 por el gobierno cana-
diense a través del Consejo de Artes
de Canadá a ciudadanos de Bélgica, Bra
sil, Finlandia, Francia, República Fe-
deral Alemana, Irán, Italia, Jap6n,
Luxemburgo, México, Holanda y Suiza.

Si desean adquirir ejemplares de es-
ta informaci6n, escriban a: Canada
Council, 151 Sparks Street, P.O. Box
1047, Ottawa, Ontario, KIP 5V8, Canadá'.
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